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MOMMODAGA SIROLIYEVIN “AZORBAYCAN DIALEKTOLOGIYASININ
OSASLARI” DORSLIYINDO TURKMON DIALEKTININ OZUNOMOXSUS
XUSUSIYYOTLORININ OKSI

Aynur SEFERLI”
Xiilasa

Todgiqatda Mommodaga Sirsliyevin “Azorbaycan dialektologiyasinin asaslari” dorsliyi
haqqinda melumat verilmisdir. “Fonetika”, “Morfologiya”, “Sintaksis”, “Leksika” bdlmalori
{izra tiirkmon dilinin dialekti vo sivalori incolonmisdir. ilk dofa bu dorslikds tosviri, miiqayisali
vo tarixi-miiqayisoli Usullardan genis istifado olunmusdur. Azorbaycan dili sivalorinin
materiallart godim tiirk abidslori, miiasir tiirk dillori vo onlarin dialektlorilo alagoali sokildo sorh
edilmisdir. Osordoki dialektoloji materiallar iic monbadon alinmisdir: 1) Miiallifin soxsen
topladig1 materiallar Susa vo onun kondlari (1938), Baki vo Baki atrafi kandlor (1939-1940),
Naxcivan sohari vo Babok rayonunun Nehrom kondi (1941), Qazax (1942), Goncoa (1943),
Agdam rayonlarindan topladigi genis materiallardan ibarstdir. 2) Ayri-ayri miislliflorin
asarloridir ki, bu osarlorin bir qismi ¢apdan ¢ixmusg, bir qismi namizadlik dissertasiyasi kimi
miidafio edilmis vo olyazma soklindo Azarbaycan Dd&vlot Universitetinin kitabxanasinda
saxlanilmis materiallardir. Buna N.[.Asmarin, M.Islamov, R.Riistomov, I.Haciyev,
B.Ibrahimov, K.Ramazanov, T.Homzoyevin elmi arasdirmalari colb edilmisdir. 3) Uciincii
monba 1945-58-ci illor arasinda ASSRA-nin Nizami adina adebiyyat vo dil institutunun
ekspediyasinin Zaqatala, Qax, Sabirabad, Olibayramli, Naxgivan, Ordubad, Olibayramli,
Agstafa, Tovuz, Qazax, Borgali rayonlarindan, S.M.Kirov adina Azorbaycan ddvlot
Universitetinin dialektoloji ekspediyasimin Samaxi, Maraza, Ismayilli rayonlarindan topladig
materiallar togkil edir. Ara-sira digor tiirk dillsrine -guvas, basqird, qazax, qirgiz, oyrot dillerine
do miiqayiss {i¢iin miiraciot olunmusdur.

Acar Sozlor: “Azorbaycan Dialektologiyasinin Osaslar1”, Az Tiirk Dilleri, Tiirkmen
Dialekti, Qrammatik Xiisusiyyatlor

MEMMEDAGA SIiRELIYEV’IN “AZORBAYCAN DIALEKTOLOGIiYASININ
OSASLARI” ADLI ESERINDE TURKMEN DiYALEKTININ
KARAKTERISTIK OZELLIKLERININ YANSIMALARI

Ozet

Makalede, Memmedaga Sireliyev’in “Azorbaycan Dialektologiyasinin Osaslar1” adli
eseri hakkinda bilgi verilmistir. “Fonetik”, “Morfoloji”, “Sentaks”, “S6z varligr” bélimleri esas
almarak Tiirkmen Tiirkgesinin agizlar1 incelenmistir. Ik kez bu ¢alismada tasviri, karsilastirmali
ve tarihi-kargilastirmali yontemlerden genisge faydalanilmigtir. Azerbaycan Tiirkgesi agizlarinin
malzemesi eski Tiirk yazitlar, cagdas Tirk lehgeleri ve agizlari temelinde incelenmistir.
Eserdeki agiz malzemesi ii¢ kaynaga dayanir: 1. Yazarin Susa ve koylerinden bizzat derledigi
malzemeler (1938), Bakii ve Bakii’niin gevresindeki koyler (1939-1940), Nahgivan sehri ve
Babek rayonunun Nehrem koyii (1941), Kazak (1942), Gence (1943), Agdam rayonlarindan
topladig1 genis malzemelerden olusur. 2. Yazarm farkli eserleridir. Bu eserlerin bir kismm
yayimlanmis, bir kismu tez olarak savunulmus ve basilmamis olarak Azerbaycan Devlet
Universitesinin kiitiiphanesinde korunan malzemelerdir. Buna, N. I. Asmarin, M. islamov, R.
Riistemov, 1. Haciyev, B. Ibrahimov, K. Ramazanov, T.Hemzeyev’in bilimsel arastirmalar1 da
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dahil edilmistir. 3. Ugiincii kaynak, 1945-1948 yillar1 arasinda ASSRA’ nin Nizami Edebiyat ve
Dil Enstitiistiniin Zakatala, Kah, Sabirabad, Alibayramli, Nah¢ivan, Ordubad, Agstafa, Tovuz,
Kazak, Borgali rayonlarina diizenledigi derleme gezisinden, S. M. Kirov Azerbaycan Devlet
Universitesinin diizenledigi diyalektolojik derleme gezisinde Samahi, Mereze, Ismayill
rayonlarindan topladigi malzemeden olusur. Calismada zaman zaman Cuvas, Baskurt, Kazak,
Kirgiz, Oyrot gibi Tiirk lehgelerine de karsilastirma amaciyla bagvurulmustur.

Anahtar Sézciikler: “Azorbaycan Dialektologiyasinin Osaslan”, Az Tirk Lehgeleri,
Tiirkmen Diyalekti, Dilbilgisel Ozellikler

CONTRASTING TO THE CHARACTERISTICS OF THE TURKMEN
DIALECT IN MAMMADAGA SHIRALIYEV'S "BASICS OF AZERBAIJANI
DIALECTOLOGY™

Abstract

The information of Mammadaga Shiraliyev's "Basics of Azerbaijani Dialectology™" has
been presented in the research. Accents and dialects of the Turkmen language are examined on
sections such as "Phonetics", "Morphology", "Syntax" and "Lexika". Descriptive, comparative
and historical-comparative methods have been widely used in this book for the first time. The
materials of the Azerbaijanian accents and dialects were interpreted in connection with ancient
Turkish monuments, modern Turkic languages and their dialects. The dialectical materials were
derived from three sources: 1) The materials collected by the author personally were collected
by Shusha and its villages (1938), surrounding villages of Baku and Baku (1939-1940),
Nakhchivan city and Nehram village of Babek region (1941), Gazakh (1942), Ganja (1943)
materials. 2) The works of separate authors are some of these works, some of which are
protected as candidate dissertations and are kept in the library of the Azerbaijan State University
in the form of manuscripts. The scientific researches of N.Sh.Ashmarin, M.Islamov, R.
Rustamov, I.Hajiyev, B.Ibrahimov, K.Ramazanov, T.Hamzayev were involved. 3) Third source
During 1945-1958, the expedition of the Literature and Language Institute named after Nizami
of ASSR was organized by the Azerbaijan State University named after SM Kirov in Zagatala,
Gakh, Sabirabad, Alibayramli, Nakhchivan, Ordubad, Alibayramli, Agstafa, Tovuz, Gazakh,
Borchali, dialectological expedition from Shamakhi, Maraza and Ismayilli regions. In addition
to other Turkic languages, it was asked to compare the Cyrus, Bashkir, Kazakh, Kyrgyz, Oirot
languages.

Key Words: "Basics of Azerbaijani Dialectology"”, Az Turkish Languages, Turkmen
Dialect, Grammatical Features

1950-ci illorden sonra miiqayisali-tarixi lisulun genis totbiqi, dialektoloji materiallarin
artmasi, tiirk dillori dialektlorindon istifado edilmesilo olagadar olaraq ‘“Azsrbaycan
dialektologiyasinin  osaslar1’” dorsliyi yenidon haziranib yazilmali oldu. “Fonetika”,
“Morfologiya”, “Sintaksis”, “Leksika” fasillorine ayrilmis dorslikds ilk dofs tesviri, miiqayissli
vo tarixi-miiqayisali iisullardan genis istifado olunmusdur. Azorbaycan dili sivalorinin
materiallart godim tiirk abidslori, miasir tiirk dillari vo onlarin dialektlorila olagali sokildoa sorh
edilmisdir. Osordoki dialektoloji materiallar ii¢ monbadon alinmigdir: 1) Miisllifin soxson
topladig1 materiallardan, 2) ayri-ayri miislliflorin asarlorindon, 3) miisllifin istiraki ilo toplanmig
ekspedisiya materiallarindan.

1. Miioallifin gsoxson topladigi materiallar Susa vo onun kondleri (1938), Baki vo Baki
atrafi kondlor (1939-1940), Naxgivan sohari vo Babok rayonunun Nehrom kondi (1941), Qazax
(1942), Ganca (1943), Agdam rayonlarindan topladigi genis materiallardan ibaratdir.
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2. Ayri-ayr1 miislliflorin asarloridir ki, bu asarlorin bir qismi ¢apdan ¢ixmus, bir qismi
namizadlik dissertasiyasi kimi miidafis edilmis vo olyazma soklinde Azerbaycan Dovlat
Universitetinin kitabxanasinda saxlanilmis materiallardir. Buna N.I.Asmarin, M.Islamov,
R.Riistomov, 1.Haciyev, B.Ibrahimov, K.Ramazanov, T.Homzoyevin elmi arasdirmalar1 calb
edilmisdir.

3. Ugiincii monbo 1945-58-ci illor arasinda ASSRA-nin Nizami adina adobiyyat vo dil
institutunun ekspediyasinin Zaqatala, Qax, Sabirabad, Olibayramli, Naxc¢ivan, Ordubad,
Olibayramli, Agstafa, Tovuz, Qazax, Bor¢ali rayonlarindan, S.M.Kirov adina Azorbaycan
dovlot Universitetinin dialektoloji ekspediyasinin Samaxi, Morazo, Ismayilli rayonlarmdan
topladig1 materiallar toskil edir. (1, s.5)

Azorbaycan dilinin dialekt vo sivalorine az hallarda inqilabdan avvalds do rast golirik.
Mirzo Kazim bayin Qazan sshorinds ¢ap etdirdiyi “I'pammarnka Typenko-TaTapckoro si3pika’
(1839) adli asarids ilk dofo Quba va Darband sivesi ligiin saciyyavi olan indiki zaman sakilgisi
geyd edilmisdir. Alman alimi Karl Foyun 1903 vo 1904-cii illords Berlinds ¢ixan “Mitteilungen
des Seminars fiir Orientalische Sprachen” mocmuossindo nosr etdirdiyi “Azerbajganische
Studien mit einer Charakteristik des Stidtiirkischen” adli maqalesinds Conubi Azarbaycan va
xtisusan do Tabriz vo onun oatraf orazilori barado molumat verilmisdir. (1, s.15).

Dialekt vo sivolorimizi adobi dildon ayiran asas cohatlorden biri do fonetik forglordir.
Fonetik forqliliklor Leksik vo qrammatik forqlordon do iistiinliik togkil edir. Dialekt vo
sivalarimizds elo fonetik forglar var ki, bunlara miiasir adobi dilds rast golmirik.

Bu todqiqatda tiirk dillari igorisinds xiisusi yeri olan Tiirkmon dilinin dialekt vo sivo
xlisusiyyotlori arasdirilmisdir. Ara-sira digor tiirk dillorine do miiqayise {igiin miiraciot
edilmisdir.

Fonetika sahasindo tiirkmon dilaketindos ilk nazor ¢arpan cohot saitlorin toloffiizii ilo
baglidir. Dodaglanmayan saitlorin dodaqlanan saitlorlo -“a-u” ovozlonmasina tiirkmon
dilaketinds bir nec¢o s6zds tesadiif edilmisdir. Mas, yuvan, yuvas. (6. $.367).

Dodaq ahonginin pozulmasi hallarimi bir sira tiirk dillerindo do gore bilirik. Miiqayiso
zamani bu daha aydin goriiniir. Bunun ii¢lin asagidaki sxema diqqat yetirak:

Azarbaycan dili | Sor dili Qaragalpak | Nogay dili | Tirkmon dili | Xakas dili
dili

Qusu Kust Kus1 - Qusi Xust

Giicii Kucu Kusi - Quyci Kiizi

Qolu Kol Koli Koli Qol Xoli

Golii koli koli Koli koli Koli

(16, c.141-143)

Alinma sozlordo s6z avvalindo sait artimina demok olar ki, biitlin tiirk dillorindo rast
golinir. Mas, rus-oris (14, 281)

Vurgunun yerinin doyismasi naticasindo saitin diigmesi biitiin tirk dilleri igilin
xarakteriktir. Tlirkmon dilindo eqnim-¢eynim, sigr+im (14,282-283) niimunslorindo bunu daha
aydin goririik.

Heca diisiimiine tiirk dillorindo do rast golirik. Tiirkman dilinde hecanin diigmasi
noticasinds danisiq dilinds naqli ke¢mis (perfekt) monasinda yeni forma meydana galmisdir ki,
bu forma odobi dilo do ke¢misdir. Mas, alamok-alanim, bilmok-bilenim (14, s.285)
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Tiirk dillerinin bir ¢oxunda s6z ovvalinds “f-p” ovazlonmasi alinma s6zlordo miisahido
edilmisdir. Tirkmon dilinda: park, pakir, pal, peyda, pil vas. (6, s.231-237). “T-d” avozlonmosi
do tiirkmon dilindo bir ne¢o s6zdo miisahido olunur. Mos, der-tor, dokmek-tokmok, doretme-
toratma, dus gelmek- tus galmok va s. (6,5.123, 130, 131, 133).

So6z ortasinda “p-f” avazlonmasing tiirkmon dilinin yomut dialektinin Simal sivesinde
rast golinir. Mas, qafi, orfa, qarfiz va s. (9). “F-p” avozlonmasi tiirk dillsrinin bir coxunda genis
yayilmigdir. Mas, tiirkmon dilinds depder, sipat, tapavut, tiipen-tiifong, xepde ( 6, s.123, 271,
277,291, 313)

Tirkmon dilinin simal sivelarinde iki sait vo sait ils sonor (r, 1) seslor arasinda “v-g”
ovozlonmosi hadisasi miisahids edilir. Mas, ogal-oval-avval, oglak-ovlak-kegi balasi (9, .9)

S6z ortasindaki “y” sosine tlirkmon dilinds bazen “q” sosinin uygun goldiyini gérmak
olar. Mas, qoqgargin, deqisik, jiger, yiqirmi (6, s.100,121, 148, 167).

Tirk dilinin Qaziantep dialektinds “p-y” ovozlonmosi hadisesi bir sézds qeyd
olunmusgdur: mas, yoymak-yormak (2, 56).

Tiirk dillerinin bir ¢oxunda Azorbaycan dilindon forqli olaraq s6z axirinda kiiylii kar
soslor inkisaf etmisdir. Buna gors do Azarbaycan dili ilo basqa tiirk dillorini miiqayise etdikdo
“b-p” ovozlonmosi hadisasini daha aydin gérmok miimkiindiir. Tiirkmonca: kebap, kitap. Oguz
tipli tlirk dillori ilo miiqayisads s6z sonunda “z-s” avozlonmasini do miisahidos edirik.

Tiirk dili Azarbaycan dili Tirkmon dili | Xakas dili Yakutca

Kaz Qaz Qaz Xas Xaas

Qiz Qiz Qiz Xis Xus

50z S0z S6z 50z os
(15,272).

Qadim vo orta asr tiirk dillorinds s6z ortasinda olan “k-g” (g//q) seslari bir sira miiasir
tiirk dillerinda (xiisusan oguz va bazi qipgaq tipli dillar) islonmir. Mas, tiirkmen dilinda: gerek
(gorak) vo s.

Bir sira tiirk dillerinde do “¢-C” qarsisinda “n” sasine tosadif edilmir. Mas, Tiirkmon
dilinda: gilic, dilmec (6,5.113, 126).

“R” sosinin diigiimiine bir sira tiirk dillari vo onlarin dialektlorinds rast galinir. Vo bu
hal daha ¢ox sokilgilori ohato edir. Tiirkmon dilinin toks dialektinda: bolya-bolyar-olar, geyzo-
qeyzor-gazor.

Tam irali assimliyasiyaya tiirkmon dilinin toko dialektinds rast golirik. Mas, jamanning,
oyunnar, gunnor (18,39). Tiirkman dilinin yomut dialektindo do bu hali miisahide edirik. Mas,
quzzamak-quzlamak, gézzemek-gozlemek. (4Amansariyevs, s.8).

Tiirkmon dilinin dialektindo morfoloji xiisusiyyatlor do bir ayricaliq toskil edir. “Cil*”
sokilgisi daha mohsuldardir. Mas, gavgacil, diizciil, énciil, bolcul, terecil (4). Bu dilinda “c1q*”
sokilcisi do az mohsuldar deyil. Mas, basqic, oturqic, elqug, siizqiic (4, s.105). Tiirkmon dilinds
“aom” gokilgisi tiirkmon dilinds “am, em, m” goklinds islonir. Mas, dgrem, ticem, tutam (4,5.17).

Yerlik halda islonan miixtolif sokilgilori ayri-ayri tiirk dillorinds vo ya onlarin
dialektlorinde gérmak olur. Tiirkmen dilinin qoqlan dialektinds yerlik halinda hom “la”, hom
“za”, ham do “sa” sokilgilorinin islodilmasini gérmok miimkiindiir. Mas, ahalla (ahalda), bizze
(bizda), qapassa (qapazda) (18,48).

Dialekt vo sivelorimizde islonon ¢ixisliq halinin miixtolif variantlarini ayri-ayr tiirk
dillorinds vo ya onlarin dialektlorinde gérmok miimkiindiir. Tiirkmon dialektlorinds ¢ixighq hal
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¢okilgisi assimliyasiya hadisasi noticosindo “lan, zen, san” sokilgilori ilo ifado olunur. Mas,
ahallan (ahaldan), bizzen (bizden), gapassan (gapazdan) (18,s.48).

Sifatin kigiltmo daracesini diizelden sokilgilers tiirkmon dilinde do rast golirik. Mas,
aqimtil, mavumtil (4,5.86).

Tirkmon dilinds “mji, mji, iimji, lanji, lenji, lamji, lemji” sokil¢ilori ils do sira saylari
ifados olunur. Moas, ikimji, besilenji, altilamju, digiiliimji (7, S.77).

Tiirk dillerinde do I, II vo III soxs ovazliklori yonlik halda miixtslif sokildo ifado
olunur. Tiirkman, uygur va tatar dillorinde qorb dialekt vo sivalorimizds oldugu kimi: tiirkman
dilinde-mana, sana, ona; Uygur dilindo- mana, sana, ununga, Tatar dilinds-mina, sina, ona.

Moslum oldugu kimi bu formalarin qadim sokli “manqa, sanga, onga” olmusdur ki,
bunlara da hom tiirk dillorine aid qodim yazil1 abidslorde (manqga (3, 5.26-16), hom do miiasir
tiirk dillarinds (3, $.391-18) rast golirik. Miiasir 6zbok dilinds LII vo III soxs avazliklori yonliik
halda: menqa, senga, unga; qazax dilinds iso magan, sagan, ogan soklinds islonir. (17, ¢.222-
224). Tirkmon dilinds I soxs tok va com, II soxs tokdo yiyalik halda adabi dil vo bagqa dialekt
va sivalarden forqli olaraq “m” sasi avazing ya “n” sasi islonir, ya da I soxs slamati olmur. Mas,
Azorbaycan dilinde: menin//monin, meni//mani, bizin//bizi, seni; Tiirkman dilinda: menin, bizin
(17, 5.218-229).

Azorbaycanda Zunud, Inco kond sivelorindo “I” sosi ilo biton feillordo suhudi kegmis
zaman “hi*” sokilgilori ilo biton feillords iso “m*” sokilgilori ila, sorq dialekt vo sivolorindo (daha
¢ox Mugan sivasinda) “z” sasi ilo bitan feillordo “zi, zi, s” sasi ilo biton feillords iso “s1, si”
sokilgilari ilo ifada olunur. Bu xiisusiyyati tiirkman dilinin markozi dialektlorinds do gors bilirik.
Mas, yanni, gelli, yazzi, kessi (7, 5.84)

Qeyri-qati golocok zamanin “man-mon” sokilgilori ilo ifadesino tiirkmon vo tiirk
dialektlorinds do tesadiif edilir. Tiirkman dilinin Noxurlu dialektinds bu xiisusiyyati II soxsda do
g6ra bilirik. Mas, alman, gelmen (I vo II soxs tok), almaniz, gelmeniz (11 soxs com) (10).

“Mar-mor” sokilgilorinin II vo III soxslordo islonmosi tiirkmon dilinin osas
xuisusiyyatlorindon birini togkil edir. Bu sokilgi tiirkmon odabi dilinde II soxsdo, tiirkmon
dialektlorinds isa hom II, ham do III soxsds 6ziinii gostarir: Mas, gazmarsan, gazmarsiniz (2dabi
dil), almar, gelmer (9, s.12).

Qazax dialektindo sort soklinin miirokkobindo soxs sokilgisi iki dofa, yoni, hom sort
sokilgisindon, ham do “idi” komokgi feilindon sonra iglonir. Bu xiisusiyyat I soxs tok, II soxs tok
vo comdo Ozilinli gostorir. Mas, bilsam idim, bilsan idin, bilsoniz vo s. mon bels bilsom idim
galmoazdim; Siz oziin iiz bu kands galsoniz idiniz gorardiniz.

Bu xtisusiyyati canli gsokilde gqaraqalpaq dili 6ziinds saxlayib. Mas, men barsam edim,
sen barsan edin, ol barsan edi (13, ¢.300).

Bu xiisusiyyst tlirkmon dilindo do miisahido olunur. Mas, Men bu isi tizrok
qutursamdim, tizrak igi baslasakdik (5. 5.69, 264).

Feilin vacib sokli oguz tipli tiirk dillorina aid olub, tiirk vo tiirkman dillarinde “mali-
moli” sokilgilori ilo ifade olunur. Vacib soklinin inkar1 tiirkmen odabi dilinde Azarbaycan vo
tiirk dialektlorinde oldugu kimi inkar zorfi ilo (dsl) ifado olunur. Lakin dilinds istor “mal1”
sokilgisi va istarsa “dal” zorfi soxs sokilgilarini qabul etmir: Mas,

Tasdiq Inkar

Men almal men gitmeli dal
Sen almali sen gitmeli dal
Ol almali ol gitmeli dal
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Biz almali biz gitmeli dol
Siz almal siz gitmeli dol
Olar almall olar gitmeli dal (8, 5.124)

“Kimin” qosmasina Tirkmon adobi dilinde va tiirk dialektlorindo do rast golmok
miimkiindiir. Mas, Sizinki kimi qovi pakta bizin kolxozimizda xem kep (8, $.145). kar kimin
deyaz (2, 146).

Dilds gobils, tayfa, dovrlo bagh bir sira tayfa adlara, qohumluq slagoelorini bildiron
sOzlora indi do dialekt vo sivolorimizin ligst torkibindo rast golirik. Bu ciir sozlora tiirk
dillorinds do tosadiif edilir. Tiirkmon dilinds “tire” (6, s.282), tuva dilindo “térel” (11, c.511),
oyrot dilinds “torel” (12, ¢.156) sozlori “tayfa” monasinda islonir.

“Quda” sozii tirkmoan dilinde-quda, qirgiz, qazax dilinds -kuda, tuva, oyrot dilinds-
kuda, kudaj1 soklinds islonir.

Dialekt vo sivolorimizin liigat torkibindo olan doyisikliklordon biri do budur ki, onun
ligat torkibi yeni qurulus, toesariifat vo hoayat, maisot qaydalarini oks etdiran bir ¢ox yeni s6z va
terminlorlo zonginlosdiyi kimi, eyni zamanda, onun ligot torkibinden bir sira kéhna qurulus,
tosariifat vo hoyat, moaigat qaydalarini oks etdiron s6z va terminlor ¢ixmaga baslayir.

Yuxarida qeyd etdiyimiz istor gobilo, tayfa, istorso do feodalizm vo kapitalizm
olagalorini oks etdiran sozlorin ¢oxu odobi dilin liigat torkibindon ¢ixdigr kimi, dialekt vo
sivalorimizin ancaq passiv liigeat torkibinds (halalik) qalmaqdadir.

Qeyd etmok lazimdir ki, arxaik sozlor odeobi dildon siiratlo ¢ixdigi halda, dialekt vo
sivalorimizin liigat torkibinde bunlar uzun miiddot galir. Arxaik sézlori miiayyanlogdirmokdo,
monalarini daqiqlesdirmakds qadim yazili abidslorimiz, kegmis dovr yaradiciligimizin ssarlori,
digor torafdon do tiirk dillarinin materiallar1 komoys golir.

Miiasir adobi dilimiz {igiin arxaik olub, lakin dialekt vo sivolorimizin liiget torkibindo
islonan arxaik sdzlordon niimuno ii¢iin bir negasini gostarak.

“Tug”- bayragin bir noviidiir. Taxdadan doérdkiinc hazirlanib tutagaca vurulur, onun iiz
vo arxa torofi materialla Ortiillir, iizorino giizgii, biirlincdon bes barmaq, her kiincden ipok
yayaliq asilir. Ke¢misda tugu, alomls yanasi dini ayinlorde gozdirardilor. Tug s6zii on qadim
sOzlorden biri olub, Mahmud Kasgarida bayraq menasinda iglonmisdir.

“Tugay” Kiiriin sahilinde sdyilk vo yulgun agaclarindan vo kollardan ibarat kigik
mesadir. Bu s6zo miiasir tiirk dillorinde do tosadiif edilir. Bu s6z tiirkmon dilinds “toqay” (1,
$.284), qurgiz dilinds “tokoy” (21, ¢.357), qazax dilinde “togoy” (22, c.314), 6zbok dilinds
“tukay” (23, ¢.334) adlanir.

“Dam” soziino tiirk dillorine aid gadim yazili abidslarin bazilorinds “tamu”, bazilaring
iso “tamuq” goklinds tesadiif edilir. Bu s6zo bir sira tiirk dillorinds rast galmok miimkiindiir. Bu
s0z Qazax basqird dillorinds “tamuq”  (22,c¢.18; 20. c.18) tuva v tiirkmen dillerinds “tam1”
(19, ¢.276) soklinds iglonir.

“Kiiz” —quzu salinan yer, goy ot, gdy otlu yer, ¢amanlik, sumlanib qalan saha kimi
monalarinda islonir. Azorbaycan dilinden basqa biitiin tiirk dillerinds payiz menasinda islonir.
Tiirkman dilinde-quyz soklinds deyilir.

“Xir” sozii do arxaik sozlordondir. Bu sdze M.Kasgarlida “kir”, Xatayide “qir”,
tiirkmon dilinds “qir”, ¢uvag dilinds “xir” goklindo rast galirik.

“Toragay” sozii miiasir tiirk dillori i¢orisinds tiirkmon dilinds “torqay”, basqird dilinds
“haban turgan1” soklinds islonir.
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“Almanlamax” sozii tiirkmon dilindo “alaman” formasinda, “soymaq mogsadi ilo
edilon basqin” monasinda iglonir.

“Dabrimaq” sozii miiasir tiirkmon dilindo “daabiramaq” formasinda sigraaq monasinda
tosadiif edilir.

“Bas, alin, kallo” monasinda islonon “Manqay” sozii tiirkmoncads “manlay” (1,s.196),
“mar18” pusqu, gizlonms manasinda islonan s6z tiirkmoan veo qirgizcada “may1p” soklinds islonir.

“Ney” tiirkmoncads “nay” (gelyanin ¢ubugu monasinda), “oymaq” sozii tiirkmoncada
“ovsar” soklindo islonir. “Oxranmaq” “alcaq soslo kisnomok” monasinda tiirkmoncads
“okuranmaq” soklinde islonir. “Palod” “bdyiik hayat qapisi”, tiirkmon dilinds “pel” soklinds
iglonir. “Palosd” “kolok, aldatma” moenasinda iglonon bu soz tiirkmonco “peli” murdar, pis
(adam haqqinda) monasinda islonir. K&¢ori monasinda iglonon “tabirga™ sozii tiirkmonlords
“tabin” goklinds islonir.

“Xaris” sozii suda olan qus yemi demokdir. “Xirsiz” giiclii, canli, kobud monalarinda
islonir. Kobud menasinda tiirkman dilinds tesadiif edilir. (6, 320)

Noatico

Natica olaraq bunu deys bilorik ki, M. Siraliyevin “Azerbaycan dialektologiyasinin
osaslart” dorsliyi bugiinkii dialektologiyamizin Oyronilmosindo do asas manbolordon biridir.
1950-ci illordon sonra miiqayisali-tarixi tisulun genis totbiqi, dialektoloji materiallarin artmasi,
tiirk dillori dialektlorindon istifado edilmesi bu dorsliyin araya-orsoys golmosino sorait
yaratmigdir. Darslikdo qardas tiirklorin-Tiirkiys tiirklori, qazax, qirgiz, tiirkmon, basqird vo s.
dialektoloji xiisusiyyatlorinin Oyronilmesi do diqgat colb edon miihiim mogamlardandir.
Darslikds “Fonetika”, “Morfologiya”, “Sintaksis”, “Leksika” bdlmaleri {izre tiirkmon dilinin
(eyni zamanda digor tiirk xalglarinin) dialekt v sivelorinin incolonmasi olduqca shomiyyatlidir.
Ik dofa bu darslikds tosviri, miiqayisoli va tarixi-miiqayisoli {isullardan genis istifado olunmasi
da darsliys xiisusilik qazandiran cohatlordondir.

Idabiyyat
AKSOY, O. A. (1945). Qaziantep Agz, 1, Istanbul.
AZIMOV.P. (1950). Tiirkmen dili (s6z yasanij qosulmalar) Asqabad.

AMAHCAPBIEB Jlx. (1954). CeBepHble TOBOPBI €EMYACKOTO JHANIEKTa TYPKMEHCKOTO
s3bIka, Arixabay (aBropedepar).

BAJLIYEV, H. ve SOPYEV, G. (1937). Qrammatika. Asqabat.
BAYLIYEV X. ve KARRIYEV K. (1940). Tiirkmence rusca sozliik. Asxabad.
XIDIROV, M. N. (1958). Tirkmen dilinin tarixindan materiallar, Asqabat.

Kaggari Mahmud. Divanii ligat-it-tiirk terctimesi, ¢eviren Besim Atalay, cilt I, Ankara,
1939.

KURROSEV, N. ve QURBANOV, A. A. (1954).Tiirkmon dilinin qrammatikasi, [ boliim
(fonetika, morfologiya) Asqabat,

RtyB ci1 TyBuHCKHI cnoBaps, (1953). Mocksa.

SIRBLIYEV, M. (2008). Azorbaycan dialektologiyasimin osaslari. Baki, “Sorq-Qarb”,
416 soh

BACKAKOB, H. A. (1947). Tomakoa. OipoTcko-pyccKuii ciioBap, Mockaa.

ULUSLARARASI TURK LEHCE ARASTIRMALARI DERGISI (TURKLAD), 2. CILT, 2. SAYI, 2018, TURKIVE



Mammadaga Siraliyevin “Azarbaycan Dialektologiyasinin dsaslan” Darsliyinda Torkman Dislektinin 0zonamaxsus
Hosusiyyatlarinin Sksi 143

BACKAKOB, H. A. (1956). Cuctema crnpspKeHUSI WIM M3MEHEHUsI CJIOB IO JIMLAM B
S3bIKaX TIOPKCKOM rpynmel. MccieoBaHus MO CpaBHUTEIBHOW TPAMMATHKE TIOPKCKUX S3BIKOB,
gacTsk ||, Mocksa.

JIMUTPBIEB, H. K. (1955). BcraBka u BrajieHHEe IIACHBIX U COTJIACHBIX B TIOPKCKUX
si3bIkax. MlcciieoBaHus 10 CpaBHUTEIBHOM IPaMMaTUKE TIOPKCKUX A3BIKOB, 4acTh 1, MockBa.

IMUTPBIEB, H. K. (1955). ®donoTHuYeckMe 3aKOHOMEPHOCTH Hadala M KOHIA
TIOPKOBO CJIOBA. CKHX s3bIKaX. VcCiieoBaHHs IO CPaBHUTEIBHONW T'PaMMAaTHKE TIOPKCKHX
SI3BIKOB, YacTh 1, MockBa.

HNCXAKOB, F. T. (1956). Mecroumenuns. HcciaeoBaHus 10 CPaBHHTEIBHOM
rpaMMaTHKe TIOPKCKHX S3BIKOB, yacTh 1, MocKBa.

HNCXAKOB, F. I'. (1955). I'apmoHus T1acHBIX B TIOPKCKHX s3blkax. MccieoBaHus 1o
CpPaBHUTEJILHON rpaMMaTHKe TIOPKCKHUX S3BIKOB, 4acTh 1, MockBa.

[TOLIEJTYEBCKUI. A. I1. (1936). Jlnanextsl TypKMEHCKOTO s3bIKa, Axaba,.

PAXMMOB, M. “dopma BBIpaXEHHS HACTOSIETO U OyAyllero BpeMeHH
moqalasindan).

Pyccxko -TyBuHCKHH ciioBapsk, (1953). Mockaa.
Pyccko-0amkupckuii cioBaps, (1954). Mockga.
Pycckoro- kuprusuckuii cioBapb, (1944). Mocksa.
Pyccko-kazaxckuii cimoBaps, (1954). Mockaa.

Pyccko-y30ekckuii cioBaps, (1954). Mockga.

ULUSLARARASI TURK LEHCE ARASTIRMALARI DERGISI (TURKLAD), 2. CiLT, 2. SAYI, 2018, TURKIVE



